TIREIK

lon 50 R a
Flare R Metro

Predni a zadni svétla

A VAROVANI:

Pokud vy nebo nékdo, s kym jedete, trpi fotosenzitivitou na blikajici svétla, ujistéte se,

Ze toto svétlo pred pouzitim na silnici nezplisobi neZzadouci epizodu. PrestozZe je blikani
navrzeno tak, aby bylo mimo frekvencni rozsah, ktery je nejastéji spojovan s vyvolanim
fotosenzitivni reakce (5-60 Hz), reakce kazdého jednotlivee se mize lisit a epizoda béhem
jizdy mlze mit za nésledek pad anebo zranéni.
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O tomto produktu
Svétla lon 50 R (predni) a Flare R Metro (zadni) maji dobijitelné lithium-polymerové baterie a
jsou navrzena pro bezpecnost, aby vas ostatni vidéli i za Spatnych svételnych podminek.

A VAROVANI:

Predni svétlo je velmi jasné. Nedivejte se uprené do sviticho predniho svétla.
Mohlo by vam poskodit zrak.

A VAROVAN:I:

Predni svétlo mGze byt horké a popdlit ¢i poskodit materidly, s nimiz pfijde do styku.
Neaktivujte (nezapinejte) svétlo v uzavieném prostoru.

A VAROVAN:I:

NepouZivejte, je-li baterie poskozena. Nepropichujte, nedrtte, nedeformuijte ani nerozebirejte
lithium-iontovou baterii. Také ji nezahfivejte nad povolenou teplotu. Pripadné poskozeni
baterie mlze zapficinit pozar, vybuch nebo kontakt s Gasticemi lithia nebo jeho prachem.

A\ VAROVANI:

Kolo bez spravného osvétleni a odrazek mlize byt pro ostatni U¢astniky provozu hdre
viditelné a znemozni vam vidét na cestu. Pokud sami dobfe nevidite nebo ostatni tcastnici
provozu nevidi vas, mize dojit k nehodé. Zkontrolujte spravné nastaveni a funkci svétel a
Urover nabitf baterif.

DULEZITE: Ovéite si mistni nafizeni ohledng pozadovaného osvétleni. Blikani a maximalni
jas svétel mohou byt v nékterych oblastech zakézany. lon 50 R a Flare R Metro neodpovidaji
némeckym silni¢nim narizenim StvVZO.

Dalsi informace
V pfipadé, ze potrebujete dalsi informace, které tato prirucka neobsahuje, obratte se na
prodejce Trek nebo navstivte stranku trekbikes.com.
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V krabici: lon 50 R
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Predni uchyt Clip Connect
5310652

o= —{ b=

Kabel USB Micro
W559136 (4dratovy)

Specifikace
lon 50 R: 200 mAh, 3,7 V. 0,74 Wh, lithium-polymerova, hmotnost: 22 g, ochrana proti
strikajici vodé: IPX4



V krabici: Flare R Metro

Tl
K co % ﬁ B/
Zadni tchyt Clip Connect
5310653
B C

Kabel USB Micro
W559136 (4drétovy)

Specifikace

¢ Flare R Metro: 200 mAh, 3,7 V DC, 0,74 Wh, lithium-polymerova, hmotnost: 22 g svétlo a
Uchyt, ochrana proti stiikajici vodé: IPX4



Zakladni funkce lon 50 R

POZNAMKA: Kdyz svétlo zapnete, bude v poslednim pouzitém rezimu.

Vysoka
50 lument
(1,5 hodiny provozu)

-
!

Nizka
20 lumend
(8 hodiny provozu)

il

Blikani
50 lument
(6 hodin provozu)

Zapnuti = stisknout
Zména rezimu = stisknout znovu

Vypnuti = podrzet stisknuté

Doba nabijeni

Kapacita baterie 3 hodiny

@ @)

Sviti zelena Sviti zelena
30-100 % 100 %

D) 3,

!
Sviti cervena Blika ¢ervena
10-30 % 0-99 %

600

!

Blika ¢ervena
<10 %



Zakladni funkce Flare R Metro

POZNAMKA: Kdyz svétlo zapnete, bude v poslednim pouzitém rezimu.

Rezim

- |
Vysoka

20 lument
(1,5 hodiny provozu)

Nizka
8 lument
(8 hodiny provozu)
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Blikani
20 lument
(6 hodin provozu)

Zapnuti = stisknout

Zména rezimu = stisknout znovu

Vypnuti = podrzet stisknuté

Kapacita baterie

@E

Sviti zelena
30-100 %

10-30 %

Blika ¢ervena

<10 %

Doba nabijeni
3 hodiny

/&E

Sviti zelena
100 %

Blika ¢ervena
0-99 %



Nabijeni baterie

Obé svétla jsou v obalu zcela nabitd. Doporucujeme je vSak pred prvnim pouZitim nabit.
Nabijeni baterie a provozni teploty: 0 °C- 50 °C

- Pokud je svétlo zapojeno mimo toto teplotni rozmezi, kontrolka LED tfikréat blikne ¢ervené a po
prestavce se blikani bude opakovat, dokud nebude dosazeno dané teplotni rozmezi.

— Niz8f vykon pfi provozu pod bodem mrazu.

DULEZITE: Nejlepsi je nabijet baterii pfi pokojové teploté na suchém misté. Pouzivejte kvalitni
nabijecku USB s osvedcenim CE nebo UL s jmenovitym proudem minimalné 500 mA.
DULEZITE: Nenechavejte svétla venku, pokud je nepouZivate.

DULEZITE: Po dokondeni nabijeni zavfete kryt portu USB. Jinak by mohlo dojit k poskozeni

svétla.
Pt
AN

Nabit

~[]

P¥i nabijeni

N

PFi nabijeni Nabijeni je
blika cervena dokonéeno.
Po Uplném nabiti zelena

kontrolka po 1 minuté zhasne.
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Dodrzovani FCC

Tato zafizeni splnuji pozadavky 15. ¢asti smérnice FCC. Provozuite je za splnéni nasleduijicich dvou
podminek:

1. Nesmi zpUisobovat $kodlivé ruseni a

2. Musi odolat ruseni, véetné toho, které mize zpUsobit nezadouci provoz.

C Soulad s predpisy Evropské Unie
Trek Bicycle Corporation timto prohlasuje, Ze bezdratova zafizeni oznagena jako ,lon 50
R* a ,Flare R Metro“ vyhovuiji nasledujicim evropskym smeérnicim:

* Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/ EU

® Smérnice pro nizké napéti 2014/35/ EU

* Smérnice o nebezpecnych latkach (RoHS) 2011/65/ EU

Uplné znéni prohlaeni o shodé pro EU vam poskytne prodejce nebo je k dispozici na webové strance:
https://www.trekbikes.com/international/en_IN_TL/coc-doc/

lon 50 R a Flare R Metro neodpovidaji némeckym silniénim nafizenim StVZO.

| ' K Soulad s predpisy Spojeného kralovstvi
Trek Bicycle Corporation timto prohlasuje, ze svétla oznacena jako ,lon 50 R* a ,Flare R
( n Metro* vyhovuji nésledujicim smérnicim Spojeného kralovstvi:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité z roku 2016

* Smérnice o bezpecnosti elektrickych zafizeni z roku 2016

* Smérnice o0 omezeni pouZiti jistych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich
z roku 2012

Uplné znéni prohlaseni o shodé pro Velkou Britanii vam poskytne prodejce nebo je k dispozici na

webové strance www.trekbikes.com/coc-doc.



Recyklace

Recyklujte prosim svétla soucasné s baterii. V USA si vyhledejte mista k tomu uréena na
strankach

www.call2recycle.org.

Evropsti a mezinarodni spotiebitelé, obratte se na mistni cykloprodejnu.

Tento symbol na produktu anebo souvisejici dokumentaci znamend, Ze se pouZité elektrické
a elektronické vyrobky nesmi vyhazovat do smésného odpadu.

Mimo USA odneste tento produkt do specidlnich sbéren, kde ho spravné zpracuii a zrecykiluiji.
V nékterych zemich Ize vyrobek vratit vyrobci po zakoupeni nové obdobné polozky. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomUzete Setiit drahocenné zdroje a zabranite negativnim dopaddm
na lidské zdravi a Zivotni prostredi, jez mohou jinak doprovazet nespravnou likvidaci. S dotazem

Nespravna likvidace podléha pokutdam na zakladé predpisti vasi zemé.



Kontaktni informace Trek Bicycle Corporation:

Severni Amerika
Trek Bicycle Corporation
801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Tel.: +1 800-313-8735

Evropa

Bikeurope BV
Ceintuurbaan 2-20C
3847 LG Harderwijk
Nizozemsko

Tel.: +31 (0) 884 500 699

Australie

Trek Bicycle Corp. Au.

8 Townsville Street

(Level One)

Fyshwick (ACT)

2609 AU

Tel.: +61 (02) 61 73 24 00

Trek Brazil Office
Avenida Rebougas, 3642
Sao Paulo, SP - 05402-600

Jizni Korea

5th floor, 312, Yeongdong-daero
Gangnam-gu, Soul

Republic of Korea

PSC: 06177

Japonsko

7-28 Oide-cho
Nishinomiya-shi, Hyogo-ken
Japan 662-0036

China Office (Peking)

Building 26-3, Ronghuiyuan, Yuhua Road
Airport Industrial Development Zone B
Shunyi, Beijing, P.R. China 101318

Velka Britanie

Trek Bicycle Corporation, Ltd.
9 Sherbourne Drive, Tillbrook,
Milto Keynes, MK7 8HX

Tel.: +44 1908 360 140

Trek Bicycle SA (Pty) Ltd
The Braides Office Park

Block B - 113 Bowling Avenue
Gallo Manor,Johannesburg 2052
Jizni Afrika



